
CALL FOR PAPERS

The 4th JICOT is due to be held in Irbid – Yarmouk University, Jordan 
from 22-23 March 2017. The title is: The Translation Role in Building 
Nations. Distinguished researchers from Jordan and abroad are 
expected to take part in this Conference. The languages of the 
Conference are English and Arabic.

TOPICS

•Translation situation in the world.
•History of translation in the Arab 
World.
•Translation movement in Jordan.
•The so-called “Arab Spring” 
positive and negative impact on 
Arab translation movement.
•The role of media in bringing 
economic and political changes by 
means of translations.
•Expected future situation of 
translation in Arab countries.

Organising Committee

Prof. Abdullah Al-Shunnaq (Yarmouk University)
Prof. Mohammed Farghal  (Kuwait University)
Prof. Fawwaz Al-abed Al-haq (Tafila University)
Dr. Mohammad Saraireh (Yarmouk University )
Dr. Mohammed Al Quran (Yarmouk University )
Dr. Ahmad Harahsheh (Yarmouk University )
Dr. Mohammed Al-Batineh (Yarmouk University )
Dr. Mohammed Obeidat (Yarmouk University )
Mr. Omar Irshaidat. (Yarmouk University )

For more information, you may contact the 
Chair of the Organizing Committee:  
Prof. Abdullah Shunnaq,  
Translation Department,  
Yarmouk University 211 63, Irbid, Jordan.  
Email: ashunnaq1@yahoo.com   
shunnaq@yu.edu.jo 
mobile:+962795982289 

Food and soft drinks shall be provided by the 
organizers during the days of the Conference. 
Participants from abroad shall pay for their 
flights and residence. 

Jordan International Conference on Translation (JICOT 4)
Yarmouk University  
22-23 March 2017

Keynote Speakers: 
Prof. Henry Liu, President of The International Federation of Translators (FIT)

Prof.  Basil Hatim, American University of Sharjah, UAE
Prof. Mohammed Farghal, Kuwait University

Abstracts to be received by 15 Feb. and full papers by 1 March 
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JICOT 1

JICOT 2

JICOT 3

The 1st Jordan International Conference on Translation (JICOT 1): 
Translation Quality and Assessment was held for the first time in 2009, the 
initiative of the Jordanian Translators' Association (JTA), and collaboration 
with the Ministry of Culture, Yarmouk University and Asbat (a private 
translation agency) with the awareness that translation is a communication to 
develop one's country. The Conference aims to exchange ideas, knowledge 
and experience, and to encourage cooperation among scholars, translators, 
educators and students alike. The Conference also aims to present theories 
and strategies in translation in order to enhance translation quality as a 
whole. The aim of JICOT is to bring together theoreticians from areas of 
translation and interpreting and educators in order to exchange ideas on 
issues of related interest to the attendees. Distinguishing speakers from the 
Arab World and outside explore the theoretical and practical issues of the 
Conference.

The 2nd JICOT was held in Amman, Jordan from 16-18 November 2010. 
Petra University has been chosen to be the host this time, together with 
JTA and the Ministry of Culture. The title of the Conference was: 
Translation: Science, Art, or Skill? It expressed the organizers intent to 
answer the question whether Arabic to other languages translation is a 
science, skill, art or all of them. This often constitutes part of the argument 
as to whether translation can be taught or not.

The 3rd JICOT was held in Zarqa, Jordan from 29-30 April 2015. Zarka 
University has been chosen to be the host this time, together with JTA. 
The title of the Conference was "Translation across Time and Space". 
Distinguished colleagues from different universities in Jordan and 
abroad participated in this conference.
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